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DECRETO DE GABINETE No. 3

(de 22 de febrero de 2008)

Que autoriza a la Republica de Panam4 suscribir un Contrato de Préstamo con el Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), para la ejecucién del Proyecto denominado Programa Multifase de Desarrollo de Bocas del Toro, Fase II, por la
suma de hasta veintinueve millones de délares con 00/100 (US5$29,000,000.00)
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EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que el Gobierno Nacional llevard a cabo un proyecto denominado "Programa Multifase de Desarrollo de Bocas det Toro",
Fase II, el cual contribuird al desarrollo productivo de la provincia de Bocas del Toro;

Que dicho programa tiene el objetivo general de consolidar las capacidades, instrumentos y modelos creados en su Fase I,
internalizando las experiencias adquiridas y ampliando las inversiones en los sectores productivos y de servicios basicos,
para cumplir con las metas de mediano y largo plazo de la Estrategia de Desarrollo Sostenible de la provincia de Bocas
del Toro;

Que entre sus objetivos especificos se encuentran, fortalecer la capacidad de gestién local y provincial, asi como
institucionalizar la participacién de la sociedad civil en el proceso de toma de decisiones para el desarrollo sostenible, (it)
promover modelos efectivos de manejo de recursos naturales y contribuir a la diversificacién de los sectores productivos,
conforme a las potencialidades de la regi6n, y (iii) mejorar el acceso, la calidad, la eficiencia y la sostenibilidad de los
servicios publicos e infraestructura;

Que el costo total del Proyecto se estima en la suma de treinta y cuatro millones sciscientos mil délares de los Estados
Unidos de América (US$34,600,000.00), de los cuales cinco millones seiscientos mil délares de los Estados Unidos de
América (US$5,600,000.00) serdn aportados por el Estado en concepto de contrapartida local; y para la ejecucion del
Programa, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) se compromete en otorgar a la Repiblica de Panam4, en calidad
de Prestatario, un financiamiento por la suma de hasta veintinueve millones de délares de los Estados Unidos de América
(US$29,000,000.00);

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 29 de enero de 2008, a través de su Nota CENA/029, emitié
opinién favorable al Proyecto de Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Repiiblica de Panamd y el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), para promover un desarrollo productivo sostenible en la provincia de Bocas del Toro
a través de la ejecucién de la Fase I del Programa, por la suma de hasta veintinueve millones de délares de los Estados

Unidos de América (US$29,000,000.00);

Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha presentado, para la revisién y debida consideracion del Consejo de
Gabinete, el proyecto final del Contrato de Préstamo a celebrarse entre la Reptiblica de Panam4 y el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) por la suma de hasta veintinueve millones de ddlares de los Estados Unidos de América

(US$29,000,000.00);

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda nacional y arreglar su servicio,
segiin lo establece el articulo 200, numeral 7, de la Constitucién Politica de la Repiiblica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la celebracién del Contrato de Préstamo No.1945-OC-PN entre la Repiiblica de Panama y el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), el cual tiene como objetivo financiar la ejecucién de la Segunda Fase del Programa
Multifase de Desarrollo Sostenible de Bocas del Toro, sujeto a los siguientes términos y condiciones:
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Monto: Hasta veintinueve millones de délares de los Estados Unidc;&g'
) 29,000,000.00). ~
Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable, en la que los
intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del préstamo a una tasa
Tipo de Préstamo: anual por cada semestre que se determinard en funcién del Costo de los
P ) Empréstitos Calificados con una tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del
Préstamo del financiamiento, més el margen vigente para préstamos de capital
ordinario expresado en términos de porcentaje anual.
Periodo de disponibilidad: Hasta sesenta (60) meses, contados a partir de la vigencia del Contrato.
Periodo de Gracia: Cinco (5) afios, y seis (6) meses, contados a partir de la vigencia del Contrato.
Periodo de Amortizacion: Veinte (20) afios contados a partir de la fecha de la vigencia del Contrato.
. El repago del principal se efectuard mediante cuotas semestrales cada 15 de junio
Repago: ‘.
y cada 15 de diciembre.
Comisién de Crédito:
Igual a punto veinticinco por ciento (0.25%) sobre el saldo no desembolsado; este
porcentaje podra ser modificado semestralmente por el Banco, sin que en ningiin
caso podri exceder a punto setenta y cinco por ciento (0.75%).

Articulo 2. Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas o, en su defecto, a la Viceministra de Economia o, en su
defecto, a la Viceministra de Finanzas o, en su defecto, al

Embajador de la Republica de Panama en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado individualmente a
suscribir, en nombre de la Republica de Panami, el Contrato de Préstamo que se autoriza mediante el articulo 1 de este
Decreto de Gabinete, conforme a las normas y practicas prevalecientes para este tipo de transacciones. Este Contrato de
Préstamo deber4 contar con el refrendo del Contralor General de la Repiiblica o, en su defecto, del Subcontralor General

de la Repiiblica.

Articulo 3. Designar al Ministerio de la Presidencia, por conducto de la Secretaria Ejecutiva del Consejo Nacional para el
Desarrollo Sostenible (CONADES), en su calidad de

Organismo Ejecutor, a que realice las gestiones correspondientes para presentar los Informes de Seguimiento y Planes
Operativos Anuales, segun lo establece el Contrato de Préstamo en cuanto a la Ejecucién del Programa.

Articulo 4. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, incluird, en el presupuesto General
del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para cubrir el pago de los intereses y el capital de que trata el
Contrato de Préstamo que autoriza el presente Decreto de Gabinete.

Articulo 5. Enviar copia de este Decreto a la Asamblea Nacional, conforme a lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 200
de la Constitucion Politica de la Repiiblica.

Articulo 6. Este Decreto de Gabinete comenzara a regir desde su promulgacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama4, a los 22 dfas del mes de febrero de dos mil ocho (2008).

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica
El Ministro de Gobierno y Justicia,

DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO
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El Ministro de Educacion,

BELGIS CASTRO JAEN
El Ministro de Obras Publicas,
BENJAMIN COLAMARCO PATINO
La Ministra de Salud,
ROSARIO TURNER MONTENEGRO
El Ministro de Trabajo y Desarrollo
Laboral,
EDWIN SALAMIN
El Ministro de Comercio e 1ndustrias,
ALEJANDRO FERRER
La Ministra de Vivienda, encargada,
DORIS ZAPATA
El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
La Ministra de Desarrollo Social,
MARJIA ROQUEBERT LEON
El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.
EL Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES

Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

DECRETO DE GABINETE No. 4
( de 22 de febrero de 2008)

Que autoriza a la Repuiblica de Panama a suscribir un Convenio de Cooperacién Técnica Internacional No Reembolsable
con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), para la ejecucién del Programa para el Desarrollo Empresarial Indigena
(PRODEI), el Programa de Complementacién de Préstamos (LEP) y para el Programa de Competitividad y Apertura
Comercial, por la suma total de hasta un millén seiscientos mil délares con 00/100 (US$1,600,000.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,



Digitalizado por la Asamblea Naciona

No 25987 Gaceta Oficial Digital, miércoles 27 de febrero de 2008

. ”-;(1
CONSIDERANDO: PN

Que el Gobierno Nacional lleva a cabo la ejecucién de los diferentes proyectos denominados Programa p Fig.
Empresarial Indigena (PRODEI), el Programa de Complementacién de Préstamos (LEP) y Programa de Competitividad y

Apertura Comercial;

Que a través de un Convenio de Cooperacién Técnica Internacional No Reembolsable, a suscribirse con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), se pretende financiar la adquisicién de bienes y servicios y la contratacién de
consultores para la gestién de los programas antes mencionados;

Que dicho proyecto tiene como objetivo general consolidar y fortalecer empresas o grupos de empresas indigenas,
ayudandoles a organizar y formalizar sus actividades comerciales, mejorar la calidad y el disefio de sus productos y
servicios, identificar socios comerciales y mercados internos y externos, apoyar la comercializacién de sus productos y
fortalecer su capacidad para llevar la gestién de los aspectos técnicos y administrativos de sus empresas de una manera
sostenible desde el punto de vista econdémico, ambiental y sociocultural;

Que, entre sus objetivos se encuentran, mejorar el entorno global de los territorios tradicionales para las actividades
empresariales indigenas, al apoyar a los lideres tradicionales en la identificacién de lincamientos y reglas de juego claras
para los empresarios indigenas y sus socios no indigenas. Las actividades promoverén el potencial de los empresarios
indigenas en la economia panamefia para recibir un mayor valor agregado en las actividades productivas y, con ello,
reducir la pobreza material en sus territorios;

Que el costo total del Proyecto se estima en la suma de dos millones cuatrocientos veintiin mil délares de los Estados
Unidos de América (US$2,421,000.00), de los cuales ochocientos veintiiin mil délares de los Estados Unidos de América
(US$821,000.00) serdn aportados por el Ministerio de Comercio e Industrias (MICI) en concepto de contrapartida local, y
para la ejecucién del Programa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en calidad de administrador del Fondo
Especial del Japén para el programa de Reduccién de la Pobreza, aprobé una cooperacion técnica no reembolsable hasta
por la suma de un millén seiscientos mil délares de los Estados Unidos de América (US$1,600,000.00);

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 29 de enero de 2008, a través de su Nota CENA/030 emitid
opinién favorable al Proyecto de Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Repiblica de Panamd y el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), para promover un desarrollo productivo sostenible en la provincia de Bocas del Toro,
a través de la ejecucion de la Fase II del Programa, por la suma de hasta un millén seiscientos mil délares de los Estados

Unidos de América (US$1,600,000.00);

Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha presentado, para la revision y debida consideracion del Consejo de
Gabinete, el proyecto final del Convenio de Cooperacién Técnica Internacional No Reembolsable, a celebrarse entre la
Reptiblica de Panamd y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) por la suma de hasta un millén seiscientos mil
d6lares de los Estados Unidos de América (US$1,600,000.00);

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda nacional y arreglar su servicio,
segiin lo establece el articulo 200, numeral 7, de la Constitucién Politica de la Republica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la celebracién del Convenio de Cooperacion Internacional No Reembolsable entre la Repiblica de
Panamd y ¢l Banco Interamericano de

Desarrollo (BID), para la ejecucién del Programa para el desarrollo Empresarial Indigena (PRODEI), El Programa de
Complementacién de Préstamo (LEP) y para

el Programa de Competitividad y Apertura Comercial, el cual tiene como objetivo financiar la adquisicién de J@
servicio y la contratacién de consultores para la gestion de los programas mencionados, sujeto a los siguientes sy
condiciones: '

Hasta un milldn seiscientos mil délares de los Estados Unidos de Amé ’E\Qﬂ
U ,\I”

Monto:

Hasta cincuenta y cuatro (54) meses, contados a partir de la v1genc1a}1=“

Periodo de disponibilidad:
Convenio.

Plazo para Ejecucion: Cuarenta y ocho (48) meses, contados a partir de la vigencia del Convenio.

Articulo 2. Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas o, en su defecto, a la Viceministra de Economia o, en su
defecto, a la Viceministra de Finanzas o, en su defecto, al Embajador de la Repiblica de Panam4 en los Estados Unidos de
América, cada uno de ellos autorizado individualmente a suscribir, en nombre de la Repiiblica de Panam4, el Contrato de
Préstamo que se autoriza mediante el articulo 1 de este Decreto de Gabinete, conforme a las normas y précticas

1,600,000.00). ,__/ &
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prevalecientes para este tipo de transacciones. Este Contrato de Préstamo deberd contar con el reffqg{%:;g:]mc
General de la Republica o, en su defecto, del Subcontralor General de la Republica. oA TA

Articulo 3. Designar al Ministerio de Comercio e Industrias (MICI), por conducto de su Unidad Coordinadora de
Proyectos, en su calidad de Organismo Ejecutor, a que

realice las gestiones tendientes a la debida Ejecucién de dicho Proyecto.

Articulo 4. Enviar copia de este Decreto a la Asamblea Nacional, conforme a lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 200
de la Constitucién Politica de la Repuiblica.

Articulo 5. Este Decreto de Gabinete comenzar4 a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panami, a los 22 dias del mes de febrero de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Republica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO

El Ministro de Trabajo y Desarrollo

Laboral,

EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industrias,

ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda,

encargada,

DORIS ZAPATA

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

GUILLERMO SALAZAR NICOLAU

La Ministra de Desarrollo Social,

MARIA ROQUEBERT LEON
El Ministro de Economia y Finanzas,

HECTOR E. ALEXANDER H.
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EL Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY
RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

DECRETO DE GABINETE No.5

(de 22 de febrero de 2008)

Que autoriza a la Repiiblica de Panama a suscribir un Contrato de Préstamo con el Banco Interamericano de Desarrolio
(BID), para la ejecucién del Proyecto denominado Programa de Competitividad y Apertura Comercial, por la suma de
hasta cincuenta y un millones trescientos veintitrés mil délares con 00/100 (US$51,323,000.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDOQ:

Que el Gobierno Nacional llevar4 a cabo un proyecto denominado Programa de Competitividad y Apertura Comercial”, el
cual contribuird al crecimiento de la base productiva de la economia panameiia;

Que dicho programa contiene entre sus objetivos especificos, reforzar la capacidad del Gobierno de la Republica de
Panam4 de promover las exportaciones a través de una mejor calidad y focalizacién de los servicios publicos para la
gestién comercial, asi como, también, la ampliacién de los servicios financieros y no financieros para el desarrollo
empresarial intermediado por el sector privado;

Que el Programa de Competitividad y Apertura Comercial para su debida ejecucidn, contempla dos Subprogramas, los
cuales a su vez comprenderan sus respectivos componentes y sub-componentes;

Que serd reconocido el Subprograma | como "Fortalecimiento de la competitividad de la gestién publica para la apertura
comercial, con el proposito de fortalecer la capacidad del sector piblico en materia de gestién exportadora, normas
internacionales y promocién de inversién, incluyendo actividades relacionadas con la gestién empresarial dentro de las
comarcas indigenas;

Que el Subprograma 2 comprende los "Servicios de Fomento para las exportaciones”, con €l propésito de mejorar los
mecanismos para la provision de servicios no financieros y financieros con intermediacién del sector privado.

Que el costo total del Proyecto se estima en la suma de noventa y siete millones seiscientos setenta y cuatro mil délares de
los Estados Unidos de América (US$ 97,674,000.00), de los cuales treinta y siete millones ciento treinta y seis mil dolares
de los Estados Unidos de América (US$ 37,136,000.00) serdn aportados por el Estado, en concepto de contrapartida local,
y para la ejecucién del Programa, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) se compromete en otorgar a la Republica
de Panam4, en calidad de Prestatario, un financiamiento por la suma de hasta cincuenta y un millones trescientos
veintitrés mil délares de los Estados Unidos de América (US$ 51,323,000.00);

Que para la Ejecucion del Programa, establecida dentro del Proyecto de Contrato de Préstamo, el Ministerio de Comercio
e Industrias, en su calidad de Organismo Ejecutor, deberd negociar y posteriormente establecer dos fideicomisos con
empresas fiduciarias, contratadas de conformidad con los procedimientos de adquisiciones que se indican dentro de dicho
Contrato de Préstamo. Para los efectos mencionados en el Informe de Proyecto, los Contratos de Fideicomiso serdn
denominados Pro Competitividad, para la ejecucién de las actividades del Componente I, y FINDEC, para la ejecucién de
las actividades del Componente II;

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesi6n celebrada el 22 de enero de 2008, a través de su Nota CENA/019, emitié
opinién favorable al Proyecto de Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Repiiblica de Panamd y el Banco
Interamericano de Desarrollo para promover un mejor ambiente de competitividad y apertura comercial, por la suma de
hasta cincuenta y un millones trescientos veintitrés mil délares de los Estados Unidos de América (US$51,323,000.00);
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Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha presentado, para la revisién y debida considerasion . del Cons
Gabinete, el proyecto final del Contrato de Préstamo a celebrarse entre la Republica de Panamd y el Bancq Iﬁt'
de Desarrollo por la suma de hasta cincuenta y un millones trescientos veintitrés mil d6lares de los Estados Unidos de
América (US$51,323,000.00);

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito piiblico, reconocer la deuda nacional y arreglar su servicio,
segin lo establece el articulo 200, numeral 7, de la Constitucién Polftica de la Republica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la celebracién del Contrato de Préstamo entre la Repiiblica de Panamé y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), para la ejecucién del Proyecto denominado Programa de Competitividad y Apertura Comercial, sujeto a
los siguientes términos y condiciones:

Hasta cincuenta Hasta cincuenta y un millones trescientos veintitrés mil dolares

Monto de los Estados Unidos de América (US$ 51,323,000.00)

Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable, en la que
los intereses se devengarin sobre los saldos deudores diarios del préstamo a una
tasa anual por cada semestre, que se determinard en funcién del Costo de los
Empréstitos Calificados con una tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica
del Préstamo del financiamiento, mds el margen para préstamos de capital
ordinario expresado en términos de porcentaje anual.

Tipo de Préstamo

Hasta cuarenta y ocho (48) meses, contados a partir de la vigencia del Contrato.
Periodo de disponibilidad

Cinco (5) afios y seis (6) meses, contados a partir de la vigencia del Contrato.
Periodo de Gracia

Veinte (20) afios, contados a partir de la fecha de la vigencia del Contrato.
Periodo de Amortizacién

El repago del principal se efectuard mediante cuotas semestrales cada 15 de
junio y cada 15 de diciembre, comenzando cincuenta y cuatro (54) meses a partir
Repago de la fecha de vigencia del Contrato.

Igual a punto veinticinco por ciento (0.25%) sobre el saldo no desembolsado;
este porcentaje podrd ser modificado semestralmente por el Banco, sin que, en
Comisién de Crédito ningiin caso, podrd exceder a punto setenta y cinco por ciento (0.75%).

Articulo 2. Autorizar a que la Repiblica de Panamd, a través del Ministerio de Comercio e Industrias en su calidad de
Organismo Ejecutor del Programa, negocie los

términos y condiciones de los Contratos de Fideicomiso que serdn destinados para la fiel ejecucion del Contrato de
Préstamo autorizado por el articulo anterior. Dichos Fideicomisos determinaran los procedimientos para el manejo de los
Fondos del Préstamo correspondientes al Subprograma II, denominados Pro Competitividad para las Actividades del
Componente I; y FINDEC, para la ejecucién del Componente II. Para la aprobacion de los Contratos de FldelcomlSQ;QL-_\._,
Ministerio de Comercio e Industrias deberd proceder con los trdmites administrativos correspondientes, segiin se gsta
en la legislacién panameiia conforme a las pricticas prevalecientes para este tipo de transacciones. / /i
iy Mxﬂ‘ # ',
Articulo 3. Autorizar al Ministro de Economfa y Finanzas o, en su defecto, a la Viceministra de Econo £8 g c?‘ o
defecto, a la Viceministra de Finanzas o, en su defecto, al '
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Embajador de la Repiiblica de Panam4 en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado individualmente 2 *

suscribir, en nombre de la Repdblica de Panamd, el Contrato de Préstamo que se autoriza mediante el articulo 1 de estgi

Decreto de Gabinete, conforme a las normas y précticas prevalecientes para este tipo de transacciones. Este Contratp de
Préstamo deber4 contar con el refrendo del Contralor General de la Repiiblica o, en su defecto, del Subcontralor General
de la Repiiblica.

Articulo 4. Designar al Ministerio de Comercio e Industrias, en su calidad de Organismo Ejecutor, a que realice las
gestiones correspondientes para presentar los Informes

de Seguimiento y Planes Operativos Anuales, seguin lo establece el Contrato de Préstamo en cuanto a la Ejecucién del
Programa. Para las actividades del Subprograma I, el Organismo Ejecutor contara con el apoyo técnico del Ministerio de
Economia y Finanzas (MEF), del Ministerio de Desarrollo Agropecuario (MIDA) y la Secretaria de Innovacion
Gubernamental (SIG), los que, para efectos del Contrato de Préstamo, serdn denominados ya sea en plural o en el singular,
el "Organismo Co-Ejecutor”. Para la ejecucién de las actividades correspondientes al Sub-programa II el Organismo
Ejecutor se apoyard en los Contratos de Fideicomiso autorizados por el articulo 2 del presente Decreto de Gabinete, los
cuales serdn administrados por empresas fiduciarias contratadas de conformidad con los procedimientos de adquisiciones
que se indican dentro del Contrato de Préstamo siguiendo el pardmetro establecido en €l mencionado articulo 2 para su
debida aprobacidn.

Articulo 5. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, incluiré, en el presupuesto General
del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para cubrir el pago de los intereses y el capital de que trata el
Contrato de Préstamo que autoriza el presente Decreto de Gabinete.

Articulo 6. Enviar copia de este Decreto a la Asamblea Nacional, conforme lo dispone el numeral 7 del articulo 200 de la
Constitucion Politica de la Republica.

Articulo 7. Este Decreto de Gabinete comenzara a regir desde su promulgacién.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la Ciudad de Panamd, a los 22 dias dé! mes de febrero de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Reptiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

DANIEL DELGADO DIAMANTE

E! Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacion,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO

El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,

EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industria,

ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda, encargada,

DORIS ZAPATA
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El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE No. __7
(de 13 de febrero de 2008)

Que autoriza el pago a la empresa Bocas Fruit Company, por la suma de un millén ochenta y cuatro mil novecientos seis
balboas con 92/100 (B/.1,084,906.92), correspondiente al subsidio para los meses de octubre, noviembre y diciembre de
2007, segin el dictamen establecido en la cldusula segunda de la Addenda No.l del Contrato de Fideicomiso de
Estabilizacién Tarifaria

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que, mediante la Resolucién de Gabinete No.56 del 7 de septiembre de 2005, se autoriza la celebracion del Acuerdo entre
el Estado y la empresa Bocas Fruit Company, correspondiente al compromiso del 4 de octubre de 2004, en el cual se
reconoce a esta empresa un subsidio en concepto de aporte para la estabilizacion tarifaria;

Que, mediante la Resolucién de Gabinete No.88 de 16 de noviembre de 2005, se aprob6 la Addenda No. 1 al Contrato de
Fideicomiso para la Estabilizaci6én Tarifaria, de manera que la empresa Bocas Fruit Company fuese incluida dentro de los
beneficiarios de este fideicomiso;

Que, mediante la Nota CENA/037 del 13 de febrero de 2008, el Consejo Econémico Nacional, en sesién extraordinaria,
emiti6 opinién favorable al proyecto de Resolucién de Gabinete por el cual se autoriza el pago a la empresa Bocas Fruit
Company, correspondiente al subsidio para los meses de octubre, noviembre y diciembre de 2007, segiin el dictamen
establecido en la cldusula segunda de la Addenda No.1 del Contrato de Fideicomiso de Estabilizacién Tarifaria;

Que, la Addenda No.1 al Contrato de Fideicomiso para la Estabilizacién Tarifaria, establece en su cldusula segunda, que
cualquier pago adicional a la empresa Bocas Fruit Company, requerird previamente la autorizacion del Leemseso.de
Gabinete, et
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Articulo 1. Autorizar el pago a la empresa Bocas Fruit Company, por la suma de un mlllén\o‘éw ..M--Wﬂ.
novecientos seis balboas con 92/100 (B/.1,084,906.92), correspondiente al subsidio para los meses d&Q&ﬁb_lp,_

y diciembre de 2007, segin el dictamen establecido en la cldusula segunda de la Addenda No.l “dél Contrato de
Fideicomiso de Estabilizacién Tarifaria.

Articulo 2. Autorizar al Ministerio de Economia y Finanzas para que realice el pago oportuno a favor de la empresa Bocas
Fruit Company, cargado a la partida presupuestaria No.0.16.0.4.001.03.07.635 del 2008.

Articulo 3. Autorizar al Ministerio de Economia y Finanzas para que trdmite un Crédito Adicional por la suma de un
millén ochenta y cuatro mil novecientos seis balboas con (92/100) (B/.1,084,906.92), suma que debera incorporarse, una
vez sea aprobada de acuerdo a los procedimientos legales vigentes, al Fondo de Estabilizacién Tarifaria del Ministerio de
Economia y Finanzas, partida presupuestaria No. 0.16.0.4.001.03.07.635 del 2008, toda vez que el pago a que se refiere el
articulo 1 de la presente Resolucion, no estaba contemplado en el presupuesto de la actual vigencia fiscal.

Articulo 4. Esta Resolucién entrard a regir desde su aprobacién.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panam4, a los 13 dias del mes de febrero de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Republica

El Ministro de Gobierno y Justicia,
DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores
SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Piiblicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO

El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,
EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industrias,
ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda,

encargada,

DORIS ZAPATA

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU

La Ministra de Desarrollo Social,

MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
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HECTOR E. ALEXANDER H.

E! Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia 'y

Secretario General del Consgjo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE N°8
(de 22 de febrero de 2008)

Que modifica los articulos 1 y 2 de la Resolucion de Gabinete N° 111 de 5 de septiembre de 2007, el numeral 5 del
articulo 1 de la Resolucién de Gabinete N° 162 de 22 de noviembre de 2006, e incorpora incentivos al uso del seguro
agropecuario y asistencia técnica en rubros agricolas adicionales al Programa para la Competitividad Agropecuaria

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDOQ:

Que mediante la Resolucion de Gabinete N° 111 de 5 de septiembre de 2007 se autorizé la incorporacién de incentivos al
uso del seguro agropecuario y asistencia técnica en rubros agricolas, al Programa para la Competitividad Agropecuaria;

Que hasta la fecha solamente estdn recibiendo este incentivo los rubros previamente incorporados al Programa para la
Competitividad Agropecuaria;

Que existe la necesidad de fomentar la mitigaci6n de riesgos y la incorporacién de servicios de asistencia técnica a otros
rubros agricolas;

Que se hace necesario modificar la Resolucién de Gabinete N° 111 de 5 de septiembre de 2007, que app
incorporacién para uso del seguro agropecuario y asistencia técnica en rubros agricolas, al Prograry
Competitividad Agropecuaria,

RESUELVE:
Articulo 1. Modificar el articulo 1 de la Resolucién de Gabinete N° 111 de 5 de septiembre de 2007, asi:

"Articulo 1. Autorizar, bajo la modalidad de financiamiento no reembolsable, inversiones en las siguientes actividades con
sus respectivos porcentajes en los rubros agricolas incorporados al Programa para la Competitividad Agropecuaria:

1. Reconocer las inversiones por los servicios de asistencia técnica en un monto igual o menor al tres por ciento (3%)
del costo de produccién del rubro agricola respectivo, establecido por el Instituto de Seguro Agropecuario (ISA).
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La asistencia técnica podrd atender la formulacién de proyectos, asesoria en desarrollo de cultivos, gestlén
cobros y gerencia de proyectos, la cual tendrd que ser ofrecida por profesionales o técnicos idéneos, qunenes “actuarén
como personas naturales o juridicas.

2. Por las pélizas de seguros de produccién, reconocer hasta el cincuenta por ciento (50%) del monto de la prima
facturada.”

Articulo 2. Modificar el articulo 2 de la Resolucion de Gabinete N° 111 de 5 de septiembre de 2007, asi:

"Articulo 2. Considerar beneficiarios del Fideicomiso para el Programa para la Competitividad Agropecuaria, a todas las
personas naturales o juridicas que ejecuten las inversiones arriba autorizadas, a partir de la autorizacién aprobada para
cada rubro anteriormente. A partir del 5 de septiembre de 2007, se incorporan los siguientes rubros: aji picante, banano,
café, camote, cebollas, flores y follajes, frijol, maiz, malanga, fiame, otoe, palma aceitera, papa, pimentén, pifia, plitano,
porotos, sorgo, tomates y yuca.”

Articulo 3. Esta Resolucién adiciona rubros con base en la Resolucién de Gabinete No. 111 de 5 de septiembre de 2007.
Articulo 4. Modificar el numeral 5 del articulo 1 de la Resolucién de Gabinete N° 162 de 22 de noviembre de 2006, asi:

"S. Por los servicios de asistencia técnica profesional en un monto igual o menor al tres por ciento (3%) del costo de
produccién del rubro agricola respectivo, establecido por el Instituto de Seguro Agropecuario (ISA).”

Articulo 5. Considerar beneficiarios del Fideicomiso para el Programa de la Competitividad Agropecuaria, a todas las
personas naturales o juridicas que ejecuten las inversiones a partir de la promulgacion de esta Resolucién.

Articulo 6. Seguir el siguiente procedimiento para implementar el Fideicomiso:

1. Los beneficiarios ejecutaran las nuevas inversiones mediante facilidad de crédito, obtenida a través de entidades de
crédito legalmente constituidas, como bancos o cooperativas;

2. Las entidades crediticias verificaran que el beneficiario ha ejecutado la inversion;

3. Realizada y verificada la inversion, las entidades de crédito solicitardn al Fideicomitente, con cargo al Fideicomiso,
la amortizacidn correspondiente a la inversién ejecutada por el beneficiario.

4. El Fideicomitente recibird la solicitud de amortizacién y emitira la Orden de Desembolso, refrendada por la
Contraloria General de la Repiiblica, acompaiiada de la Certificacién de la Ejecucion de la Actividad Autorizada,
para que el Fiduciario haga la amortizacién correspondiente, segiin la cldusula séptima del Contrato de Fideicomiso;

5. El Fiduciario remitird, a la entidad de crédito, el monto del desembolso para la amortizacién correspondiente a favor
del beneficiario indicado.

6. La Entidad Crediticia recibird y registrara la amortizacién inmediatamente recibido el desembolso y emitird una nota
de comunicacién formal, dirigida al prestatario con copia al Fideicomitente, de que ha efectuado la operacion y
registro.

Articulo 7. Esta Resolucién modifica los articulos 1 y 2 de la Resolucién de Gabinete No. 111 de 5 de septiembre de
2007, asi como el numeral 5 del articulo 1 de la Resolucién de Gabinete No. 162 de 22 de noviembre de 2006.

Articulo 8. Esta Resolucién entrard a regir desde su aprobacion.

Dada en la ciudad de Panamd, a los 22 dias del mes de febrero de dos mil ocho (2008).
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Repiiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,
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BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Priblicas,
BENJAMIN COLAMARCO PATINO
La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGROQO
El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,
EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industrias,
ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda, encargada,
DORIS ZAPATA

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete
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RESOLUCION DE GABINETE No. 9
(de 22 de febrero de 2008)

Que autoriza al Instituto de Mercadeo Agropecuario la compra de productos, bienes y servicios incorporados al
Programa para la Solidaridad Alimentaria

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que mediante la Resolucién de Gabinete No. 124 de 22 de octubre de 2007, se aprobé la creacion del Programa para la
Solidaridad Alimentaria, reglamentado por el Decreto Ejecutivo No. 64 de 30 de noviembre de 2007, cuyo fin es
garantizar a la poblacién el acceso a productos alimenticios;

Que el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, con base en las funciones que le competen, ha recomendado la inclusion
de productos, bienes y servicios que se requieren para el debido cumplimiento de los objetivos plasmados en la
Resolucion de Gabinete antes mencionada;

Que para garantizar la solidaridad alimentaria es necesario garantizar la produccién, disponibilidad, abastecimiento y
distribucién de los mismos, de manera que toda la poblacion panameiia pueda accesarlos.

RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar la inclusién, en el Programa para la Solidaridad Alimentaria, de los productos, bienes y servicios
que se mencionan a continuacion:

PRODUCTOS

Café

Salsa o pasta de tomate

Sal

Pollo

Cerdo enlatado o refrigerado

Pescado enlatado

Insumos agropecuarios, incluyendo semillas, semen y/o embriones de especies animales.

N R W -

BIENES

1. Toldas con implementos y accesorios

2. Equipo de refrigeracién y/o congelacién

3. Muebles exhibidores

4. Otros mobiliarios y equipos necesarios para este Programa.

SERVICIOS




Digitalizado por la Asamblea Naciona

No 25987 Gaceta Oficial Digital, miércoles 27 de febrero de 2008 i \:, ‘\i . \(
i

1. Servicios de empaque, estiba, transporte, distribucién y promocién de los productos. : o
2. Corretaje y otros servicios conexos, mediante la contratacién de personas naturales o juridicas, que biirder
servicios

Articulo 2. Los productos, bienes y servicios arriba listados podrén ser comprados tanto en el mercado doméstico como
en el mercado internacional, por el Instituto de Mercadeo Agropecuario.

Los productos, bienes y servicios que sean adquiridos en el mercado internacional serdn introducidos al pais por el
Instituto de Mercadeo Agropecuario, libre de impuestos.

Articulo 3. Facultar al Fideicomitente para que de conformidad con el Reglamento del Programa para la Solidaridad
Alimentaria, se establezca, mediante Resuelto Ministerial, que se dicten para tales efectos, los nuevos productos, bienes o
servicios que serdn incorporados a este Programa, incluyendo la adquisicién de insumos e implementos para la produccion
agropecuaria y aquellos servicios que, por su naturaleza no se hayan contemplado como conexos a los fines del Programa
y cuya realizacién se requiera para el debido cumplimiento de la politica nacional de solidaridad alimentaria.

Articulo 4. Se realizardn, con cargo al Fideicomiso de este Programa, las inversiones que ocasionen la habilitacién o
adecuacion de Centros Compita para el mercadeo y distribucién de los productos o alimentos que serdn comercializados
por parte de la Entidad Ejecutora.

Articulo 5. Se incluyen las compras de productos o bienes realizadas a partir del 7 de diciembre de 2007.
Articualo 6. Esta Resolucién de Gabinete comenzard a regir desde su aprobacidon
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panama, a los 22 dias del mes de febrero de dos mil siete (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Repiiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO

El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,

EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industrias,

ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda, encargada,

DORIS ZAPATA
El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
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La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,

a Asamblea Nacional

DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES

Ministro de la Presidencia y

Gaceta Oficial Digital, miércoles 27 de febrero de 2008

Secretario General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE N°_10

(de 22 de febrero de 2008)

Que se emite concepto favorable a la Addenda N°1 al Contrato N° 188/2006 FIS-M,OP, para la Rehabilitacién y
Mantenimiento de Calles en los Distritos de Santiago, Atalaya, Mariato, Montijo y Rehabilitacién de los Caminos C.P.A. -

E] Uvito, Provincia de Veraguas

EL CONSEJO DE GABINETE,
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en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que, mediante el Contrato N°188/2006 FIS-MOP, el Fondo de Inversiéon Social (FIS), contrat con la empresa Grupo
Corporativo GS., S.A., la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los Distritos de Santiago, Atalaya, Mariato,
Montijo y Rehabilitacién de los Caminos C.P.A. - El Uvito, Provincia de Veraguas, por un monto de cuatro millones
trescientos veintisiete mil doscientos cincuenta y cuatro balboas con 80/100 (B/.4,327,254.30);

Que para este proyecto se emitié la Orden de Proceder, a partir del 3 de julio de 2006, con un periodo de trescientos
sesenta y cinco (365) dias calendario;

Que debido a la necesidad de reforzar la estructura del pavimento existente dada la mala condicién de éste, se decidid
colocarle una carpeta asféltica en el tramo C.P.A. - El Cruce, incluyendo la circunvalacién a la Iglesia de Atalaya, de
6.00m de ancho y 0.5m de espesor, lo que incluyd la ejecucién de trabajos como la escarificacion de la carretera,
agregarle capa base, imprimarla y sellarla, para posteriormente colocar la carpeta; de igual forma se procedi6 a agregar
capa base, imprimar y sellar los hombros de la carretera y al sefialamiento vial correspondiente, todo lo cual ascendi6 a la
suma de un millén cincuenta y cinco mil doscientos cincuenta y cinco balboas con 25/100 (B/.1,055,255.25), de
conformidad con lo establecido en la Orden de Cambio No.l, expedida por al Direccién Nacional de Inspeccion del
Ministerio de Obras Publicas, aprobada por el Ministro;

Que, de igual forma, se hizo necesario rehabilitar la Avenida Sur, la cual incluye la Calle la Florecita, Avenida A,
Avenida B, Calle 3* y Calle 3 B Sur, lo cual ascendié a un monto de un millén doscientos noventa y cuatro mil
ochocientos cincuenta y siete balboas con 27/100 (B/.1,294,857.27), de conformidad con lo establecido en la Orden de
Cambio No.2, expedida por la Direccidn Nacional de Inspeccidn;

Que, de igual forma, las Condiciones Especiales del Pliego de Cargos, que sirvi¢ de base para el Acto Publico de
Seleccién de Contratista de este proyecto, y que forma parte integral del Contrato N°188/2006 FIS-MOP, permite otorgar
prérrogas al contratista, cuando se susciten atrasos por fuerza mayor, siendo ésta la naturaleza de la cual derivan los
eventos examinados en los parrafos anteriores;

Que el articulo 84 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995 establece que los retrasos que no fueren imputables al
contratista, son susceptibles de reconocerse mediante adendas al contrato;

Que, en atencién al articulo sefialado ut supra, se otorgaron al contratista cuatrocientos cincuenta y dos (452) dias
calendario de prérroga, los cuales se desglosaron de la siguiente manera: doscientos diez (210) dias calendario, para la
ejecucion de los trabajos incluidos en las 6rdenes de cambio No.1 y No.2, y doscientos cuarenta y dos (242) dias
calendario, por el tiempo transcurrido desde la fecha de entrega segiin contrato (2/7/07), hasta la fecha de inicio de los
trabajos de la adenda (1/3/08);

Que, mediante la nota No.CENA/033 de 29 de enero de 2008, el Consejo Econémico Nacional, emitié opinién favorable
al proyecto de Adenda No.1 al Contrato No188/2006 FIS-MOP, para la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los
Distritos de Santiago, Atalaya, Mariato, Montijo y Rehabilitacién de los Caminos C.P.A. - El Uvito, Provincia de
Veraguas;

Que el Consejo de Gabinete, luego de un detenido andlisis del expediente contentivo de la informacién referente al
proyecto de Adenda N°1 al Contrato N°188/2006 FIS-MOP, para la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los
Distritos de Santiago, Atalaya, Mariato, Montijo y Rehabilitacién de los Caminos C.P.A. - El Uvito, Provincia de
Veraguas, actuando con apego a las disposiciones legales que rigen la materia,

RESUELVE:

Articulo 1. Emitir concepto favorable al proyecto de Adenda N°1 al Contrato N°188/2006 FIS-MOP, celebrado entre el
Fondo de Inversién Social (FIS) y Grupo Corporativo GSD. para la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los
Distritos de Santiago, Atalaya, Mariato, Montijo y Rehabilitacién de los Caminos C.P.A. - El Uvito, Provincia de
Veraguas, por la cual se formaliza una prérroga de cuatrocientos cincuenta y dos (452) dias calendario para la entrega de
la obra y un aumento de costo de dos millones trescientos cincuenta mil ciento doce balboas con 52/100
(B/.2,350,112.52).

Articulo 2. Esta Resolucién empezari a regir a partir de su aprobacién.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley 56 de 1995 y Decreto Ley N°7 de 2 de julio de 1997,
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COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panama4, a los 22 dias del mes de febrero de dos mil ocho (2008),
MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Repiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,
DANIEL DELGADO DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,
SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Piiblicas,
BENJAMIN COLAMARCO PATINO
La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO
El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,
EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industria,
ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda,

BALBINA HERRERA ARAUZ

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consegjo de Gabinete
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REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

DECRETO EJECUTIVO No. 2

(de 22 de febrero de 2008)

"Por el cual se modifica el Articulo 21 del Decreto Ejecutivo 71 del 2 de octubre de 1984, que aprueba los reglamentos
requeridos para la implementacion del Escalafon del Profesional de las Ciencias Agricolas, establecido y regula rla
Ley 11 de 12 de abril de 1982"

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales, y legales,
CONSIDERANDO: X _'“ e

Que la Ley 11 de 12 de abril de 1982, por la cual se reglamenta el escalafén para los profesionales de las Ciencias
Agricolas, en su articulo 13 sefiala que la escala salarial del Escalafén para estos profesionales estard sujeta a revisién
cada cinco afios, con la finalidad de actualizarla conforme al incremento del costo de la vida,

Que el Decreto Ejecutivo Nimero 71 de 2 de octubre de 1984, por el cual se aprueban los reglamentos requeridos para la
implementacidn del Escalafén del Profesional de las Ciencias Agricolas, establecido por la Ley 11 de 12 de abril de 1982,
establece en su articulo 21, los salarios para cada categoria y sus respectivos grados.

Que el articulo 26 del Decreto Ejecutivo Nimero 71 de 2 de octubre de 1984, dispone que segun el articulo 13 de la Ley |
de 12 de abril de 1982, el Consejo Técnico Nacional de Agricultura, hard las propuestas de revisién de la escala salarial
que asf lo amerite, al Organo Ejecutivo, de acuerdo con las circunstancias y los incrementos del costo de la vida.

Que el Consejo Técnico Nacional de Agricultura, presenté al Ministerio de Desarrollo Agropecuario, una propuesta para
la revision del escalafon salarial de los profesionales de las Ciencias Agricolas.

Que el Ministerio de Desarrollo Agropecuario como rector del sector agropecuario, nombro una Comision Sectorial para
que realizara un andlisis econémico financiero que reflejara el alcance monetario que tendria la propuesta presentada por
el Consejo Técnico Nacional de Agricultura, al aplicarla principalmente en el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, el
Instituto de Mercadeo Agropecuario, el Instituto de Seguro Agropecuario, el Banco de Desarrollo Agropecuario, el
Instituto de Investigacién Agropecuaria de Panama y otras instituciones del Sector Piblico donde existan profesionales de
las Ciencias Agricolas ejerciendo como tal.
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Que de las reuniones de la Comisién Sectorial, se determiné que la escala de salarios basado en el incremento delg
la vida desde 1982 a 2003 fue por un monto de 22.2%, segtn los datos de la Contraloria General de la Repiblica, que
regird a partir de los afios 2008 y 2009, distribuidos equitativamente.

DECRETA:

Articulo 1. Modificar el articulo 21 del Decreto Ejecutivo Niimero 71 de 2 de octubre de 1984, el cual quedard de la
siguiente manera;

Articulo 21: De acuerdo al articulo 5° de la Ley 11 de 12 de abril de 1982, cada categoria estard constituida por cinco
grados, el aumento de un grado a otro se establecerd segun lo normado por los articulos Sexto, Séptimo y Octavo.

CATEGORIA I BACHILLERES AGROPECUARIOS

GRADOS SALARIOS 2008 SALARIOS 2009 SALARIQ ESCALAFON
5° 333.33 366.60 367.00
4° 377.74 415.48 416.00
3° 444.40 488.80 489.00
2° 527.72 580.44 581.00
1° 633.27 696.54 697.00

CATEGORIA II TECNICOS AGROPECUARIOS

GRADOS SALARIOS 2008 SALARIOS 2009 SALARIO ESCALAFON
5° 499.95 549.90 550.00
4° 555.50 611.00 611.00
3° 638.82 702.64 703.00
2° 777.70 855.40 856.00
1° 944.35 1,038.87 1,039.00

CATEGORIA III INGENIEROS AGRONOMOS Y LICENCIATURAS

GRADOS SALARIOS 2008 SALARIOS 2009 SALARIO ESCALAFON
5° 666.60 733.20 734.00
4° 777.70 855.40 856.00
3 916.58 1,008.14 1,009.00
2° 1,083.22 1,191.44 1,192.00
1° 1,277.65 1,405.30 1,406.00
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CATEGORIA IV MAESTRIAS
GRADOS SALARIOS 2008 SALARIOS 2009 SALARIO ESCALAFON
5° 999.90 1,199.80 1,200.00
4° 1,138.78 1,252.54 1,253.00
3° 1,305.42 1,435.84 1,436.00
2° 1,499.85 1,649.70 1,650.00
1° 1,777.60 1,955.20 1,956.00
CATEGORIA V DOCTORADOS
GRADOS SALARIOS 2008 SALARIOS 2009 SALARIO ESCALAFON
5° 1,333.20 1,466.40 1,467.00
4° 1,499.85 1,649.70 1,650.00
3¢ 1,722.05 1,894.10 1,895.00
2° 1,999.80 2,199.60 2,200.00
1° 2,333.10 2,566.20 2,567.00

Articulo 2. La escala salarial fijada para el afio 2009 se mantendra vigente hasta tanto sea objeto de una nueva revision.

Articulo 3. El presente Decreto Ejecutivo modifica el articulo 21 del Decreto Ejecutivo Nimero 71 de 2 de octubre de
1984.

Articulo 4. El presente Decreto Ejecutivo empezaré a regir a partir de su publicacién en Gaceta Oficial.

Dado en la ciudad de Panama a los 22 dias del mes de febrero de 2008.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Repiiblica
GUILLERMO A. SALAZAR N,

Ministro de Desarrollo Agropecuario
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

DIRECCION DE CATASTRO Y BIENES PATRIMONIALES

Resolucion N* 182 Panama, 16 de noviembre de 2007

LA VICEMINISTRA DE FINANZAS

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Educacion mediante Nota N° DNLA-1670 de 9 de septiembre de 2003, presenté formal solicitud
para que La Nacién, a través del Ministerio de Economia y Finanzas, le adjudique en Uso y Administracién, un globo de
terreno baldio nacional con una cabida superficiaria de DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO
METROS CUADRADOS CON NOVENTA Y CUATRO DECIMETROS CUADRADOS (2,834.94m?), el cual se
encuentra ubicado en Llano Grande, Corregimiento de El Marafién, Distrito de Sond Provincia de Veraguas, para el
funcionamiento de la ESCUELA LLANO GRANDE ARRIBA.

Que una vez recibida la documentacién del caso, se analizé su viabilidad, y se realizaron los trdmites pertinentes de
conformidad con la Ley.

Que la Direccién de Catastro y Bienes Patrimoniales aprobé el Plano Ne. 9-11-05-15910, el dia 16 de agosto de 2004, en
el cual se describe el lote de terreno solicitado por el Ministerio de Educacion.

Que de conformidad con los avalios del Ministerio de Economia y Finanzas y la Contraloria General de la Republica, al
lote de terreno requerido por el Ministerio de Educacién en Uso y Administracion se le asigné un valor promedio de
DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES BALBOAS CON CUARENTA Y NUEVE CENTESIMOS (B/. 283.49).

Que de conformidad con lo expuesto, este Despacho no tiene objecién en proceder con la designacion y por tanfge”,. LAk
”. "\y -
/’ 7

RESUELVE:

PRIMEROQO: CONSTITUIR EN FINCA un globo de terreno baldio nacional a nombre de la nacion, con una cabida
superficiaria de DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO METROS CUADRADQOS CON NOVENTA Y
CUATRO DECIMETROS CUADRADOS (2,834.94m2), ubicado en Llano Grande, Corregimiento de El Maraiién,
Distrito de Son4, Provincia de Veraguas, descrito en el Plano No. 9-11-05-15910, el dia 16 de agosto de 2004, con un
valor asignado de DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES BALBOAS CON CUARENTA Y NUEVE CENTESIMOS
(B/. 283.49).
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SEGUNDOQ: ASIGNAR en Uso y Administracién al Ministerio de Educacion, la finca que resulte de 3%
Registro Publico para el funcionamiento de la ESCUELA LLANO GRANDE ARRIBA, ubicado en Llano Grande,
Corregimiento de El Maraiion, Distrito de Sond, Provincia de Veraguas.

TERCERO: AUTORIZAR a la Direccién de Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas
para que proceda a confeccionar la Escritura Publica, la cual serd suscrita por la Viceministra de Finanzas en
representacién de La Nacion y refrendada por la Contraloria General de la Republica.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 8 y concordantes del Cédigo Fiscal; Ley 63 de 31 de julio de 1973; Ley No. 56 de
27 de diciembre de 1995; modificada por el Decreto Ley No. 7 de julio de 1997; Ley No. 97 de diciembre de 1998,
Decreto Ejecutivo No. 5 de 21 de enero de 2004 y el Resuelto N° (047) de dieciocho (18) de abril de 2007.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

Gisela Alvarez de Porras

Viceministra de Finanzas

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

DIRECCION DE CATASTRO Y BIENES PATRIMONIALES

Resolucién N° 183 Panamd, 16 de noviembre de 2007

LA VICEMINISTRA DE FINANZAS

En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Educacion mediante Nota N° DNLA- 1670 de 9 de septiembre de 2003, present6 formal solicitud
para que La Nacién, a través del Ministerio de Economia y Finanzas, le adjudique en Uso y Administracion, un globo de
terreno baldfo nacional con una cabida superficiaria de MIL SETECIENTOS TREINTA Y CINCO METROS
CUADRADOS CON SETENTA DECIMETROS CUADRADOS (1,735.70m2), el cual se encuentra ubicado en
Piedras Gordas, Corregimiento de Los Hatillos, Distrito de San Francisco, Provincia de Veraguas, para el funcionamiento
de la ESCUELA PIEDRAS GORDAS.

Que una vez recibida la documentacién del caso, se analizé su viabilidad, y se realizaron los tramites pertinentes de
conformidad con la Ley.
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Que la Direccién de Catastro y Bienes Patrimoniales aprobé el Plano No. 9-08-03-15911, el dia 16 de agosm dg 2994, cn

el cual se describe el lote de terreno solicitado por el Ministerio de Educacion. ST

Que de conformidad con los avalios del Ministerio de Economia y Finanzas y la Contraloria General de la Republica, al
lote de terreno requerido por €l Ministerio de Educacion en Uso y Administracion se le asignd un valor promedio de
DOSCIENTOS SESENTA BALBOAS CON TREINTA Y SEIS CENTESIMOS (B/. 260.36).

Que de conformidad con lo expuesto, este Despacho no tiene objecién en proceder con la designacion y por tanto,

RESUELVE:

PRIMERQ: CONSTITUIR EN FINCA un globo de terreno baldio nacional a nombre de la nacién, con una cabida
superficiaria de MIL SETECIENTOS TREINTA Y CINCO METROS CUADRADOS CON SETENTA
DECIMETROS CUADRADOS (1,735.702), ubicado en Piedras Gordas, Corregimiento de Los Hatillos, Distrito de San
Francisco, Provincia de Veraguas, descrito en el Plano No. 9-08-03-15911, el dia 16 de agosto de 2004, con un valor
asignado de DOSCIENTOS SESENTA BALBOAS CON TREINTA Y SEIS CENTESIMOS (B/. 260.36).

SEGUNDO: ASIGNAR en Uso y Administracién al Ministerio de Educacién, la finca que resulte de la inscripcion en el
Registro Piblico para el funcionamiento de la ESCUELA PIEDRAS GORDAS, ubicado en Piedras Gordas,
Corregimiento de Los Hatillos, Distrito de San Francisco, Provincia de Veraguas.

TERCEROQO: AUTORIZAR a la Direccién de Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas
para que proceda a confeccionar la Escritura Publica, la cual serd suscrita por la Viceministra de Finanzas en
representacion de La Nacidén y refrendada por la Contraloria General de la Repiiblica.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 8 y concordantes del Cédigo Fiscal; Ley 63 de 31 de julio de 1973; Ley No. 56 de
27 de diciembre de 1995; modificada por el Decreto Ley No. 7 de julio de 1997; Ley No. 97 de diciembre de 1998;
Decreto Ejecutivo No. 5 de 21 de enero de 2004 y el Resuelto N° (047) de dieciocho (18) de abril de 2007.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y COMPLASE.

Gisela Alvarez de Porras

Viceministra de Finanzas

Resolucién: 40,230-2008-1.D.

(De 22 de enero de 2008)
La Junta Directiva de la Caja de Seguro Social en uso de sus facultades legales y reglamentarias y
CONSIDERANDO

Que la Asociacién Gremial de Agroexportadores no tradicionales de Panamd, solicité a la Junta Directiva Cortesia de Sala
con el objeto de pedir la modificacion de los articulos 75 y 76 del Reglamento de Afiliacién e Inscripcion, la cual fue
atendida en Comisién de Prestaciones Econémicas.
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Que en la sesién del dia trece (13) de noviembre de 2007, la Comisién de Prestaciones Econémicas de ,Iunta,» lrg!i (J
otorgd cortesia de sala a la Asociacién Gremial de Agroexportadores no Tradicionales de Panamd; a fin dee I sus

planteamientos en torno a la afiliacién, retencién y pago de las cuotas empleado empleador de los trabajadores agricolas,
contemplados en los articulos 75 y 76 del Reglamento de Afiliacién e Inscripcion;

Que la solicitud de modificacion de los citados articulos por parte de la Asociacién se fundamenta en el periodo de gracia
que otorgan los pardgrafos de los articulos 75 y 76 del Reglamento de Afiliacion e Inscripcién para la retencion,
declaracién y pago de las cuotas empleado empleador a la Caja de Seguro Social de los trabajadores estacionales de la
agricultura a la Caja de Seguro Social,

Que el periodo establecido en el citado reglamento es de un (1) mes para los trabajadores estacionales de agricultura y de
tres (3) meses para los trabajadores estacionales dedicados unicamente a la recoleccion de café;

Que después de escuchar los argumentos esgrimidos y luego de una serie de investigaciones relacionadas con el tema, se
requiere la modificacion de los citados articulos;

Que de conformidad con lo preceptuado en el articulo 6 de la Ley 51 de 27 de diciembre de 2005, corresponde a la Junta
Directiva , entre otras cosas, dictar y reformar las normas reglamentarias que considere pertinentes para un mejor
desenvolvimiento de la administracion;

RESUELVE
Primero: Modificar los articulos 75 y 76 del Reglamento de Afiliacién e Inscripcion, los cuales quedardn asi:

Articulo 75: Dentro de las distintas categorias de trabajadores estacionales, quedan incluidos en este reglamento y por lo
tanto obligados a afiliarse al régimen de la Caja de Seguro Social los trabajadores que realicen labores estacionales de la
agricultura por més de un (1) mes en beneficio de un empleador, aunque no sea continuo y referido a un mismo afio
calendario.

El empleador agricola est4 obligado a afiliar a sus trabajadores estacionales agricolas una vez cumplido el mes de trabajo,
pero deberd reportar los sueldos o salarios pagados a los mismos y pagar la cuota correspondiente desde el primer dia en
que ingresan a trabajar.

Pardgrafo: Se exceptian de esta disposicién los trabajadores estacionales de la actividad cafetalera, dedicados
inicamente, a las labores de recoleccion de café y los trabajadores estacionales de la agricultura al servicio de micro
empresas agricolas con un maximo de diez (10) trabajadores

Estos trabajadores estacionales dedicados dnicamente a la recoleccién de café, quedan obligados a afiliarse al régimen de
la Caja de Seguro Social, cuando laboren por lo menos tres (3) meses, aunque no sean continuos y referidos a un mismo
afio calendario.

Cumplidos los tres (3) meses de la prestacioén de servicios a que hace referencia el parrafo anterior, el empleador debera
reportar los sueldos o salarios pagados a sus trabajadores y pagar la cuota correspondiente desde el primer dia en que
ingresaron a trabajar.

Articulo 76: Correspondera al empleador agricola deducir y pagar las cuotas empleado empleador, la prima de riesgos
profesionales y los otros descuentos de Ley, correspondientes a los salarios devengados por sus trabajadores estacionales
agricolas, una vez cumplido el mes de trabajo establecido en el articulo 77 de este reglamento, sin recargo, intereses ni
multa, siempre y cuando lo cancele al mes siguiente de la presentacién de la planilla o a su recibo en la Caja de Seguro
Social. De no cancelarse en este periodo se aplicard lo dispuesto en el articulo 124 de la Ley 51 de 27 de diciembre de
2005.

Pardgrafo: En el caso de los' trabajadores estacionales de la agricultura dedicados unicamente a las labores de
recoleccién de café y de los que prestan servicio en micro empresas agricolas con un maximo de diez (10)
trabajadores, el empleador deberi deducir y pagar la cuota empieado empleador, la prima de riesgos profesionales y los
otros descuentos de Ley, correspondientes a los salarios devengados por sus trabajadores, una vez cumplido el término de
tres (3) meses, regulado en el pardgrafo del articulo 77 del presente reglamento.

Aprobado en Primer Debate el dia 17 de enero del 2008,
Aprobado en Primer Debate el dia 22 de enero del 2008,

PUBLIQUESE Y CUMPLASE




Digitalizado por la Asamblea Naciona

No 25987 Gaceta Oficial Digital, miércoles 27 de febrero de 2008

Fundamento de Derecho: Articulo 1 numeral 22, articulo 6 y articulo 28 numeral 2, de la Ley 51 de 277
200s.

Ing. Héctor I. Ortega G.
Presidente de la Junta Directiva
Dr. Pablo Vivar Gaitin

Secretario de la Junta Directiva

Acuerdo Municipal Ne.11
De 29 de enero de 2008

"Por el cual el Consejo Municipal de Panamd Reglamenta todas las actividades dentro de los Mercados Piiblicos
Municipales y se adoptan otras medidas y procedimientos”.

CONSIDERANDO

Que la Administracién Alcaldicia de Panamd considera que es necesario contar con un reglamento que regule las
actividades dentro de los Mercados Pidblicos Municipales, a fin de garantizar el buen uso, mantener el orden, aseo y
disciplina de todas las actividades que se desarrollan dentro de los Mercados Publicos Municipales;

Que actualmente no se establece en los Acuerdos Municipales que regulan cada Mercado Municipal en particular, las
obligaciones, responsabilidades y prohibiciones a las que debe sujetarse los usuarios y arrendatarios de los Mercados;

Que en los Mercados Pudblicos Municipales se han incrementado, en los Gltimos afios, las actividades propias de estos
establecimientos por el nimero creciente de personas que se dedican a la comercializacién de productos agricolas,
cdrnicos, artesanales y otros, asf como a la venta de comidas en "Fondas”, por lo que es necesario adoptar medidas que se
ajusten a la nueva realidad de los Mercados Piiblicos Municipales;

Que el numeral 12 del Articulo 17 de la Ley 106 de 8 de octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 1984, establece
que es competencia del Consejo Municipal, reglamentar lo relacionado a los servicios que prestan los Mercados Piblicos
Municipales.

ACUERDA )
ARTICULO PRIMERQ: Adéptese el siguiente reglamento: ‘
CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo Primero: Son Mercados Publicos Municipales las instalaciones construidas y administradas conforme a lo
establecido en la Ley para la comercializacién al por mayo y al por menor de productos agricolas, cdrnicos, lcteos y
otros, asi como los dedicados a la venta de comidas preparadas y a la actividad artesanal. Son Mercados Publicos
Municipales los siguientes:

Mercado Agricola Central.

Mercado Piiblico San Felipe Neri.

Mercado de Marisco.

Mercado de Artesanias y Buhonerias.

Cualquier otra instalacién creada por el Municipio de Panam4 para los fines arriba descritos.

e

Articulo Segundo: Son arrendatarios de los Mercados Piblicos Municipales todas las personas naturales o juridicas que,
previa suscripcion del respectivo Contrato de Arrendamiento, mantengan médulos, puestos o locales para ia venta al por
mayor y al por menor de productos agricolas y comidas.

Articulo Tercero: Las personas naturales o juridicas que se dediquen a la venta al por mayor de los productos descritos
en el articulo primero, se considerardn arrendatarios mayoristas y los arrendatarios que se dediquen a la venta de los
productos al detal seran considerados arrendatarios minoristas.
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CAPITULO II

DE LOS HORARIOS DE LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES
Articulo Cuarto: Los horarios para los Mercados Piiblicos Municipales quedardn establecidos de la siguiente forma:

1. Mercado Agricola Central:
2.

a) El Mercado Agricola Central desarrollard sus operaciones de comercializacion de 4:00 de la mafana a 7:00 de la
noche, de lunes a domingo. En este horario podrdn ingresar al Mercado los arrendatarios y sus ayudantes que
estén debidamente identificados, asi como los suplidores de éstos.

b) El horario de atencion al publico es de 5:00 de la mafana a 7:00 de la noche, de lunes a domingo.

¢) Para los arrendatarios de las carretillas el horario es de 3:00 de la mafiana a 7:00 de la noche.

d) Las ventas sobre camién son aquellas en las que los productores venden los productos agricolas en la parte de
atrds de los camiones, sin tener que descargar la mercancia en médulo alguno. Esta actividad debe solicitarla el
interesado a la Administracién del Mercado y los camiones sélo podrdn permanecer en el drea asignada por dos
(2) dias, a partir del ingreso del camion al mercado.

¢) El Mercado permanecerd cerrado un (1) mes por limpieza y fumigacion.

Mercado Piblico San Felipe Neri:

a) Para las operaciones de comercializacién de productos, el Mercado estara abierto al piblico desde las 3:00 de la
madrugada hasta las 6:00 de la tarde, durante toda la semana.
b) Los camiones cdmicos refrigerados ingresarén al mercado a partir de las 10:00 de la noche hasta las 6:00 de la

mafiana.

¢) Se permitira la descarga de productos cdrnicos y licteos a partir de las 2:00 de la madrugada hasta las 6:00 de la
maiiana, durante toda la semana.

d) Para operaciones de procesamiento de productos especialmente cdrnicos, el Mercado estard abierto a los
arrendatarios y destazadores desde las 2:00 de la madrugada hasta las 10:30 de la mafiana, durante toda la
semana.

Mercado de Mariscos:

a) El Mercado de Mariscos estar4 abierto al publico desde las 4:00 de la madrugada hasta las 5:00 de la tarde, de
lunes a domingos.

b) El primer lunes de cada mes permanecera cerrado por limpieza y fumigacion.

¢) Los arrendatarios minoristas iniciardn actividades a las 4:00 de la madrugada hasta las 5:00 de la tarde.

d) Los arrendatarios mayoristas iniciaran actividades a las 9:00 de la noche hasta las 7:00 de la mafiana.

e) Los vehiculos abastecedores de productos para los arrendatarios mayoristas y minoristas ingresardn al Mercado
las 24 horas del dia, sélo para abastecer.

f) La venta sobre camidn sélo podré realizarse de 9:00 de la noche a 7:00 de la manfiana.

g) En el Muelle Inglés se podran descargar productos del mar que se encuentren en las embarcaciones, las 24 horas
del dia.

Mercado de Artesanias y Buhonerias:

a) El Mercado de Buhonerias y Artesanias de la Plaza 5 de mayo tiene un horario para arrendatarios y de atencién
al pablico de 7:00 de la mafiana a las 7:00 de la noche.

b) El Centro Municipal de Artesanias de Balboa tiene un horario para arrendatarios y de atencion al piiblico de
8:00 de la mafiana a 6:00 de la tarde. D

CAPITULO I

I. DE LAS OBLIGACIONES DE LOS ARRENDATARIOS
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Articulo Quinto: Las obligaciones de los arrendatarios de los Mercados Publicos Municipales sty 19,7445
siguientes: IR

1. Cumplir con las normas, acuerdos, decretos, reglamentos y demd4s disposiciones de orden piiblico, salud, seguridad
social y aseo, y las que estén contenidas en el Contrato de Arrendamiento,

2. Cumplir a cabalidad con los términos establecidos en el contrato de arrendamiento en cuanto al pago y obligaciones
se refiere.

3. Solo podran trabajar en el médulo El Arrendatario o las personas designadas por el arrendatario, que estén
debidamente registradas para ello en el Administracion del Mercado.

4. Deben mantener en todo momento calzados y vestimenta adecuadas (zapatos cerrados y limpios; asi como pantalones
largos y camisa).

5. El arrendatario y las personas que laboren en los médulos o locales deberdn portar a la vista los respectivos carnés de
salud y cumplir con las normas de higiene y salud establecidas por el Ministerio de Salud.

6. Todo arrendatario que por cualquier motivo deba ausentarse temporalmente de su médulo, deberd notificarlo a la
administracion. Ademds, debe suministrar una autorizacién para la persona que quedard a cargo del local, el que
tiene que portar el respectivo camné.

7. El arrendatario debe portar el respectivo carné de identidad, que serd requisito indispensable para ingresar al
Mercado en el horario correspondiente.

8. El arrendatario debe mantener en lugar visible, dentro del médulo o local, la tarjeta de identificacion del mismo, el |
que deberd contener el nombre del arrendatario, nimero de médulo y numero de contribuyente.

9. Debe mantener el puesto en perfecto estado de limpieza, recolectar los desperdicios en bolsas y depositarlos en
lugares destinados para éste propdsito por la Administracién el Mercado.

10. Utilizar solamente la cantidad del espacio arrendado, ubicacién y condiciones nicamente para los propdsitos
establecidos.

11. Mantener los médulos y puestos abiertos durante el horario fijado en los acuerdos y reglamentos.

12. Asumir la limpieza y mantenimiento (pintura) de las dreas arrendadas, segtin lo sefiale la Administracién del
Mercado.

13. Informar a la Administracién la interferencia, acciones o dafios cualesquiera que sean que perjudiquen o puedan
perjudicar la propiedad del Municipio.

14. Permitir el acceso a sus puestos, médulos o locales y brindar informacién a los funcionarios de Salud y a los de la
Administracién del Mercado.

CAPITULO IV
PROHIBICIONES DENTRO DE LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES
II. DE LAS PROHIBICIONES DENTRO DE LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES.

Articulo Sexto: Dentro de las instalaciones de los Mercados Publicos Municipales quedan prohibidas las siguientes
actividades:

1. El expendio o consumo de bebidas alcohélicas, asi como de estupefacientes de cualquier tipo.
2. La presencia de personas en evidente estado de ebriedad.

3. La practica de juegos de suerte y azar.

4. Causar daiios a los bienes municipales.

5. Causar esciandalos, promover rifias o cualesquiera otras acciones que menoscaben la moral y las buenas
costumbres.

6. La presencia de vendedores ambulantes dentro y fuera de las instalaciones de los Mercados Publicos
Municipales.

7. Exhibir avisos, letreros u otra publicidad no autorizada por la Administracion del Mercado.
8. El uso de vestimenta inadecuada.

9, Pernoctar dentro de las instalaciones de los mercados.

10. Llevar a los mercados animales domésticos.
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11. Fumar dentro de las instalaciones del mercado.

12. La venta clandestina de productos.

13. Hacer necesidades fisiolégicas fuera de los lugares destinados para ello.

Articulo Séptimo: Ademds de las prohibiciones contenidas en el articulo anterior, queda también prohibido a los
arrendatarios y personas que laboran en los Mercados Piiblicos Municipales lo siguiente:

1.

10.
11.

Realizar mejoras, modificaciones o adiciones a los méduloes, puestos o locales sin autorizacién por escrito de la
Subgerencia de Mercados.

La venta dentro del médulo o local de productos que no estén autorizados en ¢l contrato de arrendamiento, ni
en estado de descomposicion.

Laborar en los médulos o locales, a las personas que presenten heridas en manos o antebrazos, aunque tengan
los carné de salud.

Colocar productos directamente en el suelo, estos deben estar a una altura no menor de (2) dos pies sobre el
lecho del piso, sin afectar otras dreas que estén o no arrendadas.

Realizar mudanzas o cambios de médulos, locales y puestos, sin que medie la autorizacion la autorizacién
formal por escrito de la Administracion del Mercado.

Exhibir avisos, letreros u otra publicidad no autorizada por la Administracion del Mercado.

El uso de vestimenta inadecnada (espalda afuera, tiras, chancletas, minifaldas, escotes, pantalones cortos en
las damas y sin camisa los varones).

Pernoctar dentro de los médulos, puestos o locales, asi como la instalacion de articulos para éstos fines. Por lo
tanto, queda también pernoctar en vehiculos estacionados en el Mercado.

Mantener en los locales animales domésticos.

Contratar a menores de edad para laborar en los puestos o médulos arrendados.

Vender, ceder, subarrendar o traspasar los mddulos.

CAPITULO V

DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LOS ARRENDATARIOS DE SECCION DE LAS FONDAS EN
LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES,

Articulo Octavo: Se denomina al local o médulo dedicado a la manipulacién, preparacion y venta de comidas y
refrescos, las que deberan, para ejercer su actividad, cumplir con todas las disposiciones sanitarias y de seguridad.

Articulo Noveno: Toda persona que labore en el expendio de alimentos preparados, deberd cefiirse al Decreto No. 94 de
Salud Publica, en lo que se refiere a vestimenta y uso de carné para manipuladores de alimentos; ademds, cumplir con lo
establecido en el Decreto No. 157 del Ministerio de Salud en materia de fondas.

Articulo Décimo: Cada vez que el arrendatario reemplace a algin ayudante en la fonda, deberd notificar el cambio a la
Administracién del Mercado con tres (3) dias de antelacin y presentar los respectivos carné de saludo de dicho ayudante.

Articulo Undécimo: Los arrendatarios de fondas tendrdn las siguientes obligaciones:

1. Tanto arrendatarios como ayudantes deben utilizar la vestimenta adecuada
(vestimenta de colores claros, delantales blancos, las mujeres deberdn utili-
zar redecillas y gorro los varones).

2.
Finalizada la jornada de trabajo.

3.
4.

o

Asear y desinfectar diariamente sus puestos, médulos o locales después de

Tener recipientes con bolsas pldsticas y tapa para depositar la basura.

Limpiar las trampas de grasa de cada una de las fondas, minimo una vez por semana, o las veces que sea necesario
segin la actividad.

Realizar el correspondiente control de plagas en sus puestos o médulos

Los cubiertos, platos y vasos utilizados para servir los alimentos tiene que ser de material desechable.

Exhibir en lugar visible su respectivo permiso de operacién sanitario.
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Articulo Duodécimo: Se prohibe a los arrendatarios de las fondas lo siguiente: _ .\{;‘ " e

1. El uso de vestimenta inadecuada (espalda afuera, tubos, blusas de tiras, pantalones cortos, chancletas, minifaldas,
escotes y ufias con esmalte).

2. Laborar en los médulos o locales a las personas que presenten heridas en manos o antebrazos, aunque tengan 10s
carné de salud.

II. DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LOS ARRENDATARIOS DE LA SECCION DE ABARROTERIAS
EN LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES.

Articulo Decimotercero: Se denomina abarroteria a los locales, médulos o a las estructuras de metal que son utilizados
para venta de mercancia seca. Ademas de mercancia seca, la venta de queso, rabito de puerco, bacalao, similares y
bebidas naturales.

Articulo Decimocuarto: En cuanto a la venta de quesos, bebidas naturales, rabito de puerco y bacalao, los arrendatarios
deberdn instalar en la abarroteria recipientes y utensilios, para que los alimentos estdn debidamente ordenados. Los
recipientes mencionados deben ser de un material resistente y de facil lavado diario.

Articulo Decimoquinto: Los arrendatarios y demés personas que presten sus servicios dentro de la seccion de
abarroterias, tendrén las siguientes obligaciones:

1. Utilizar la vestimenta adecuada (delantales blancos y redecillas, asf como prendas de vestir con mangas).
2. Realizar el correspondiente control de plagas, en sus puestos o médulos,

3. Pintar peri6dicamente la abarroteria, de acuerdo a las instrucciones de la Administracién del Mercado.

4. Mantener limpia el area de trabajo.

Articulo Decimosexto: Se prohibe a los arrendatarios de la seccion de abarroterias lo siguiente:

1. Verter desperdicios de los productos que se manipulan en los registros del piso (agua de rabito, quesos u otras).
2. Contratar a menores de edad para laborar en las abarrotarias arrendadas.

I11. DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LOS ARRENDATARIOS DE LA SECCION DE VEGETALES,
VERDURAS Y FRUTAS DENTRO DE LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES.

Articulo Decimoséptimo: Los arrendatarios del drea de vegetales, verduras y frutas, tiene las siguientes obligaciones:

1. Mantener sus puestos en perfecto estado de limpieza, recolectando los desperdicios en bolsas y depositarlos en
lugares destinados para este propdsito por la administracién del mercado.

2. Realizar el correspondiente control de plagas, en sus puestos o médulos.

3. Utilizar inicamente el drea otorgada en arrendamiento, sin afectar otras dreas.

4. Exhibir en lugar visible su respectivo permiso de operacidn sanitario.

Articulo Decimoctavo: Se prohibe a los arrendatarios del drea de vegetales, verduras y frutas lo siguiente:

1. El almacenaje de productos en envases, sacos, canastas o cajas de cualquier tipo que obstaculicen el manejo y
almacenamiento de mercancia, y que puedan servir de madriguera para alimafias e insectos.

2. Colocar productos directamente en el suelo, estos deben estar a una altura no menor de (2) dos pies sobre el lecho del
piso, sin afectar otras dreas que estén o no arrendadas.

IV. DISPOSICIONES ESPECIALES PARA L.OS ARRENDATARIOS DE LOS CUARTOS FRIOS DE LOS
MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES.

Articulo Decimonoveno: Los arrendatarios de los cuartos frios tienen las siguientes obligaciones:

1. Los equipos de refrigeracion deben estar dotados de instrumentos para la medicién de la temperatura y de la
humedad en lugar visible. La temperatura requerida se detalla en la siguiente tabla:

2. DETALLE
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TEMPERATURA TEMPERATURA
Carnes congeladas 0° Ca-22°C 0°C 6 30°F
Carnes refrigeradas 0°C a 3°C 7°C 6 45°F
Carnes frescas 4°Ca7°C 10°C 6 50°F (méxiﬁ;a)
Subproductos cirnicos 0°Ca-18°C

2. Limpiar y desinfectar por lo menos (2) dos veces por semana los equipos de refrigeracién, utilizando productos
aprobados por la autoridad sanitaria.

3. Antes de colocar los productos dentro de los cuartos frios, los arrendatarios deberén verificar que €stos tengan la

temperatura adecuada.
4. Utilizar la vestimenta adecuada para entrar a los cuartos frios (bata blanca, botas de caucho, gorra blanca y
suéter con mangas de color blanco) como lo establece el Decreto Ejecutivo No. 333 de 12 de agosto de 1997 del

Ministerio de Salud.
Articulo Vigésimo: Se prohibe a los arrendatarios de los cuartos frfos lo siguiente:

1. Ingresar a los cuartos frios canastas o tanques pldsticos en mal estado, éstos deben estar previamente limpios y
desinfectados.

2. Mantener camnes y productos camicos en el suelo. Dichos productos deben ser colocados en envases y
recipientes apropiados o en tarimas higiénicas.

3. Realizar mejoras, modificaciones o adiciones dentro de los cuartos frios, sin la autorizacién por escrito de la
Administracién del Mercado.

4, Mantener juntos los productos de res y de cerdo.

5. Instalacién de mesas o cualquier otro equipo para cortar o destazar dentro del cuarto frio.

V. DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LOS ARRENDATARIOS DEL MERCADO DE MARISCOS

Articulo Vigésimo primero: La comercializacién de productos del mar solo podra realizarse en el Mercado de
Mariscos, ubicado en la Avenida Balboa.

Articulo Vigésimo segundo: Los arrendatarios del Mercado de Mariscos dedicados a la comercializacion de
productos del mar, al por mayor y al por menor, tendran entre sus obligaciones las siguientes:

1. Mantener en perfecto estado de limpieza sus médulos de trabajo, recolectando los desperdicios en las bolsas y
recipientes adecuados para este propésito.

2. Mantener la higiene personal y el uso adecuado de la vestimenta, (bata blanca, botas de caucho, gorra blanca y
suéter con mangas de color blanco) como lo establece ¢l Decreto Ejecutivo No. 333 de 12 de agosto de 1997 del
Ministerio de Salud.

3. Mantener recipientes adecuados para la disposicién de los desechos y desperdicios productos de los alimentos
que manipulan.

Articulo Vigésimo tercero: Los arrendatarios de la seccion de mariscos tienen prohibido lo siguiente :

1. Instalacién de equipo adicional para el ejercicio de las actividades comerciales, sin la autorizacién por escrito de la
Administracion del Mercado.

2. La entrada de vehiculos a las dreas restringidas, como los muelles y
areas de mayoristas, sin previa autorizacion de la Administracién del

Mercado.

3. El uso de vestimenta inadecuada.

VI. DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LOS ARRENDATARIOS DE LA SECCION DE CARNES
DENTRO DEL MERCADO SAN FELIPE NERL

Articulo Vigésimo cuarto: La comercializacion de productos cdmicos solo podrd realizarse en el Mercado San
Felipe Neri, ubicado en la Avenida B y Avenida Balboa. Son productos cdrnicos, la carne de pollo, carne de res y

carme de cerdo.
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productos carnicos, tendran las Slgulemeq obligaciones:

1. Asear y desinfectar el puesto al iniciar las actividades comerciales.

2. Procesar en el puesto dnicamente el producto carnico que ha sido autorizado a través del Contrato de
Arrendamiento.

3. Todo arrendatario como ayudantes, deberdn mantener a la vista y vigentes ¢l carné de manipulador de alimentos
y el carne de buena salud.

4, Realizar el control de plagas de su puesto.

5. Todos los puestos deben exhibir en lugar visible el permiso de operacién sanitario, el cual debe solicitar el
arrendatario en el Centro de Salud del drea donde este ubicado el Mercado.

6. Solo podrén estar en el puesto de venta el arrendatario y el ayudante que ¢l designe, previamente registrado en
la Administracién del Mercado.

Articulo Vigésimo sexto: Los arrendatarios de la seccién de carnes tienen prohibido lo siguiente:

1. La colocacién de carnes en recipientes que no cumplan con las normas de salud

2. La colocacion directa de los productos carnicos en los recipientes, éstos deben colocarse dentro de bolsas
transparentes para proteger el producto.

3. Mantener camnes y productos cérnicos en el suelo, los mismos deben ser colocados en envases y recipientes
apropiados o en tarimas higiénicas.

4, Usar directamente los maderos (tucas) para picar las carnes, éstas deben colocarse en tablas pldsticas.

5. Colocar mercancia en exceso en el puesto de trabajo.

CAPITULO IV

I. DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE OTROS SERVICIOS QUE SE PRESTAN DENTRO DE LOS
MERCADOS MUNICIPALES.

Articulo Vigésimo séptimo: Dentro de los Mercados Municipales se prestan servicios de uso piiblico como los
bafios y el uso de carretillas para transportar productos, tanto de clientes como de los arrendatarios.

I. BANOS PUBLICOS DENTRO DE LOS MERCADOS

Articulo Vigésimo octavo: La administracion de los bafios piblicos ubicados dentro de los Mercados Municipales
podra ser dada en arrendamiento a personas que asi lo soliciten a la Administracién del Mercado. Para tales efectos,
el solicitante deberd formalizar su contrato de arrendamiento con el Municipio de Panama

Articulo Vigésimo noveno: Los arrendatarios que tengan la administracién de los bafios, deberdn garantizar a todos
los usuarios el buen estado de éstos, obligdndose a lo siguiente:

1. Mantener permanentemente la limpieza ¢ higiene de los bafios, mediante el uso de productos apropiados para
estos fines.

2. Mantener permanentemente en los bafios papel higiénico, papel toalla'y jabon.

3. Mantener en buen estado los sanitarios y lavamanos de los bafios, asi como brindar el mantenimiento adecuado
para evitar el deterioro de éstos.

II. REGULACION SOBRE EL USO DE CARRETILLAS PARA TRANSPORTAR MERCANCIA DENTRO
DE LOS MERCADOS,

Articulo Trigésimo: Los arrendatarios dedicados al alquiler de carretillas para el transporte de mercancias, tales
como, legumbres, frutas, vegetales y verduras deberdn cumplir lo siguiente.

Articulo Trigésimo primero: Todo arrendatario que se dedique al alquiler de carretillas, para los propdsitos
descritos en el articulo anterior, debe mantener su carné de buena salud vigente. .

Articulo Trigésimo segundo: Los ayudantes de los arrendatarios del Mercado dedicados al alquiler de CW‘W\

1. Portar carné de Buena Salud [ﬂ 3 B

2. Portar un suéter del color designado por el duefio de las carretillas, a fin de identificar a que grupo d " \?’ 3(

arrendatario del mercado pertenece. o &
70 g oY

también deben cumplir con lo siguiente: / s
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3. El suéter debe portar un nimero.
4, Carné expedido por la Administracion del Mercado que lo acredita como ayudante de carretillero.

CAPITULO V

I. TRAMITE A SEGUIR PARA SUSCRIBIR EL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MODULOS,
LOCALES O CUARTOS FRIOS EN LOS MERCADOS PUBLICOS MUNICIPALES.

Articulo Trigésimo tercero: Para suscribir un contrato de arrendamiento con el Municipio de Panamé de un
médulo, local o cuarto frio en los Mercados Piblicos Municipales, los interesados deberdn acogerse al siguiente
tramite:

a) Solicitud por escrito del interesado, dirigida a la Administracién del Mercado, en la que sefiale su intencién de
arrendar un médulo.

b) La solicitud debera ser aprobada, por escrito, por el Administrador del Mercado, y deberd indicar el monto a pagar
en concepto de canon de arrendamiento, de conformidad con lo establecido en los Acuerdos Municipales, asi como
los documentos que debe presentar el interesado a fin de firmar el correspondiente Contrato de Arrendamiento.

c) Aprobada la solicitud, el interesado debera aportar copia de su cédula, Paz y Salvo Municipal y copia del recibo de
pago del depésito de garantia equivalente a un mes de arrendamiento.

d) Recibida la documentacién del interesado, la Administracién del Mercado confeccionard el Contrato de
Arrendamiento para su firma.

e) Una vez firmado por el interesado, el Contrato deberd ser firmado por el sefior Alcalde del Distrito de Panama.

f) Una vez firmado por el Alcalde, la Administracién del Mercado, proporcionard al arrendatario una copia de su
Contrato de Arrendamiento.

Articulo Trigésimo cuarto: Toda persona natural o juridica que tenga interés en ser arrendatario de los Mercados
Piblicos Municipales, deberd cumplir con los siguientes requisitos:

a) Carné de manipulador de alimentos, expedido por la Escuela de Manipuladores de Alimentos del Ministerio de
Salud. En caso de que en el médulo o local arrendado, se requiera el empleo de otras personas, éstas deberdn cumplir
con este requisito.

b) Carné de buena salud, expedido por el Centro de Salud mds cercano al local o al corregimiento donde resida. En
caso de que en el modulo o local arrendado se requiera el empleo de otras personas, éstas deberdn cumplir,
igualmente, con este requisito.

¢) Fotocopia de cédula del interesado.
d) Paz y Salvo Municipal.

¢) Fotocopia el recibo del depdsito de garantia equivalente a un (1) mes de arrendamiento.
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Articulo Trigésimo quinto: Cuando el arrendatario sea persona juridica, el contrato lo suscribird el Representante
Legal de la sociedad y debera aportar los siguientes documentos:

a) Fotocopia de cédula del Representante Legal de la sociedad.

b) Certificado del Registro Publico vigente donde conste la existencia y representacién legal de la sociedad.
¢) Paz y Salvo Municipal de la sociedad.

d) Fotocopia el recibo del depésito de garantia equivalente a un (1) mes de arrendamiento.

e¢) Carné de manipulador de alimentos, expedido por la Escuela de Manipuladores de Alimentos del Ministerio de
Salud, tanto para el Representante Legal, como para las demds personas que vayan a laborar en ¢l médulo o local
arrendado.

f) Carné de buena salud, expedido por el Centro de Salud més cercano al local o al corregimiento donde resida el
arrendatario, tanto para el Representante Legal, como para las demds personas que vayan a laborar en el médulo o local
arrendado,

g) Todo arrendatario y demds personas que laboren en el Mercado deberdn portar un carné expedido por la
Administracién del Mercado, que le permita el ingreso en el horario correspondiente.

CAPITULO VI

I. DE LAS SANCIONES POR EL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LOS
ARRENDATARIOS.

Articulo Trigésimo sexto: Cuando exista incumplimiento repetido de las obligaciones contenidas en el presente
Acuerdo Municipal, éste deberd documentarse en el expediente del arrendatario, a través de informes del inspector de la
Seccion correspondiente del Mercado.

Una vez documentado el expediente del arrendatario, el Administrador del Mercado tendrd la facultad de suspender
las operaciones del médulo o puesto, por un término de cinco (5) dias.

La reincidencia en el incumplimiento de las obligaciones, luego de aplicada la medida anterior, serd causal de
rescision del contrato de arrendamiento y cierre definitivo del médulo.

II. DE LAS SANCIONES POR LA VIOLACION A LAS PROHIBICIONES CONTENIDAS EN EL
PRESENTE ACUERDO.

Articulo Trigésimo séptimo: La violacién reiterada a las prohibiciones previstas en éste Acuerdo Municipal dard
lugar a la rescisién administrativa del contrato de arrendamiento, sin perjuicio de las acciones administrativas por las
faltas, las que serdn atendidas por la Corregiduria del drea donde se encuentre ¢l Mercado Municipal respectivo.

Una vez documentado el expediente del arrendatario, el Administrador del Mercado tendré la facultad de suspender
las operaciones del médulo o puesto por un término de cinco (5) dias. Las infracciones se documentardn en el expediente
del arrendatario y constituira plena prueba de su conducta y serd la causal para la rescisién administrativa del contrato de
arrendamiento.

La violacién a las prohibiciones establecidas en éste reglamento por el uso ¢ instalacién de equipos, utensilios y
demés enseres no autorizados, dard derecho a la administracién a retirar de inmediato los mismos del médulo, local o
cuarto frio, a través de los funcionarios correspondientes.

ARTICULO SEGUNDO: Este acuerdo empezard a regir a partir de su sancion.

LA PRESIDENTA

H.C. LOURDES ROMERO
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EL VICEPRESIDENTE, EL SECRETARIO GENERAL a.i.

H.C. ERNESTO J. TUNON ROGELIO ZALDIVAR Q.
ALCALDI{A DEL DISTRITO DE PANAMA
Panama, de 11 de febrero de 2008
Aprobado: Ejecitese y Cimplase:
EL ALCALDE LA SECRETARIA GENERAL

JUAN CARLOS NAVARRO NORBERTA A. TEJADA CANO

oy

[ AVISDS J

Para dar cumplimiento al articulo 777 del Cédigo de Comercio, Se le comunica al piblico en general, que el
Establecimiento Mercantil Ubicado en el Local 4 y 4-A, del Centro Comercial Plaza Colon 2000, de la Ciudad de Colon,
ha sido vendido a Terceros Interesados. L.201-272885.

Primera publicacién.

De Acuerdo a lo Establecido en el Articulo 777 del Cédigo de Comercio, $e le Comunica al Publico en general, que
el Establecimiento Mercantil Ubicado en el Muelle 6 Cristébal, Local, de la Ciudad de Coldn ha sido vendido a Terceros
Interesados. L.201-2884

Primera publicacidn.
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